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RETICOLI DEL PRIMO E DEL SECONDO PIANO FOCALE 
Alcuni cannocchiali da puntamento Forge trattati da questo manuale hanno il reticolo nel primo piano focale (”FFP”). 
Per questo motivo, le dimensioni del reticolo aumentano con l'aumentare dell'ingrandimento (e appaiono più piccole 
con ingrandimenti minori). Questa caratteristica consente l'uso prolungato del sistema di misurazione in MOA o Mil del 
reticolo, a prescindere dalle impostazioni di alimentazione. Il reticolo del secondo piano focale (”SFP”) mantiene una 
dimensione costante del reticolo, ma impone che l'utente esegua regolazioni con un ingrandimento specifico, poiché il 
reticolo rimane delle stesse dimensioni e non tiene in considerazione livelli di ingrandimento diversi.

IL RETICOLO BUSHNELL DEPLOY™ MOA
Il reticolo Bushnell® Deploy™ MOA è progettato per la versatilità. È di grande valore per cacciatori, tiratori, appassionati di 
calibri diversi: chiunque cerchi flessibilità in un'ottica. Le linee del reticolo da 0,20 MOA di spessore sono facili da vedere, 
senza ostruire l'immagine del bersaglio. Sono presenti trattini a distanza di 1 MOA, per una tenuta dell'alzo precisa. I 
trattini sotto lo zero sono larghi 2 MOA, per aiutare la tenuta della deriva. Con calcoli balistici precisi, il reticolo Deploy 
MOA offre tiri accurati in ogni momento.

PUNTI DI PUNTAMENTO/MIRA
Il reticolo Deploy MOA è concepito per il puntamento a 100 iarde ed è calibrato in MOA 
(minuti di angolo). Il reticolo dispone di contrassegni più larghi ogni 5 MOA. L'utente può 
puntare a 100 iarde con qualunque impostazione di ingrandimento, ma per il funzionamento 
corretto del reticolo Deploy MOA (contrassegni della distanza e della deriva) nei modelli 
SFP (vedere la tabella ”Specifiche tecniche”), l'ingrandimento del cannocchiale deve essere 

UTILIZZO DEL Z-LOK™ (ZERO STOP)
1. Dopo aver ottenuto un buon azzeramento del fucile a 100 iarde, usare la chiave a brugola in dotazione per allentare 

le 3 viti di fissaggio attorno al cappuccio superiore del coperchio della torretta, assicurandosi di non rimuoverle 
completamente (Fig. 5) 

2. Rimuovere il coperchio della torretta e riporlo (Fig. 6). 
3. Allentare le tre viti di fi ssaggio a testa esagonale sul perimetro dell'anello di bloccaggio interno in ottone di 1 rotazione 

e ½ (utilizzando la chiave a brugola da 1,5 mm in dotazione) (Fig. 7). Queste viti sono ”intrappolate” nell'anello Z-Lok, 
in modo che non possano essere rimosse completamente e cadere o andare perdute. Assicurarsi che le viti siano 
suffi cientemente allentate in modo che il disco Z-Lok si sposti verso il basso prima di ruotarlo nel passaggio successivo.

4. Ruotare il disco Z-Lok in senso orario (Fig. 8) fi no a quando entra a contatto con il perno fi sso sulla parte inferiore della 
torretta (Fig. 9).

5. Serrare le tre viti di fi ssaggio nel disco Z-Lok a 2 inch-lbs (Fig. 10) (non serrare eccessivamente). Ora lo Zero Stop è impostato.
6. Riposizionare il cappuccio della torretta sullo zero, riposizionare il coperchio della torretta e serrare nuovamente le viti 

di fi ssaggio del coperchio della torretta.

Modello Impostare su:

2.5-15x50mm 15x

3-18x 50mm 18x

4.5-27x 50mm 20x

Fig. 5 Fig. 6 Fig. 7

Fig. 10Fig. 9Fig. 8
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RETICOLO DEPLOY™ MOA (FFP)
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impostato sull'ingrandimento massimo (ad eccezione del modello 4.5-27x50, che deve essere impostato a 20x). Le 
impostazioni corrette dei modelli Forge che includono il reticolo Deploy MOA nel secondo piano focale sono indicate 
nella tabella a pagina 54.

COMPENSAZIONE DELL'EFFETTO DEL VENTO/PUNTI DI MIRA
Il reticolo Deploy MOA integra anche punti di tenuta della deriva sull'asse orizzontale del reticolo, per aiutare a compensare 
l'effetto del vento sulla traiettoria del proiettile. I contrassegni della tenuta della deriva sono distanziati a intervalli di 1 
MOA, con contrassegni più spessi ogni 5 MOA. Anche i primi contrassegni da 1 MOA sull'asse verticale (alzo) sono utili 
anche per la deriva, poiché ognuno di essi è largo 2 MOA. Per utilizzare i contrassegni della tenuta della deriva, stabilire 
prima una distanza dal bersaglio utilizzando un telemetro laser Bushnell (o utilizzando il reticolo per stimare la distanza, 
vedere la sezione successiva di questo manuale). Una volta che si conosce la distanza dal bersaglio, è necessario effettuare 
una stima della velocità del vento. Successivamente è possibile alzare il reticolo al contrassegno delle iarde corretto e 
spostarlo orizzontalmente nella direzione del vento utilizzando i contrassegni del vento in MOA sul reticolo Deploy, per 
compensare la caduta del proiettile e lo spostamento del vento. Di seguito sono riportate le illustrazioni dei contrassegni 
del reticolo.

Il reticolo Deploy è concepito per l'utilizzo con ogni calibro, peso del proiettile e velocità. È sufficiente eseguire i calcoli 
balistici con una velocità nota, coefficiente balistico, distanza zero e dati ambientali, per ottenere i punti di caduta in MOA 
a distanze diverse. Le illustrazioni dei contrassegni del reticolo sono riportate di seguito (versione Deploy FFP) e nella 
pagina successiva (versione Deploy SFP).

CALCOLO DELLA DISTANZA CON IL RETICOLO DEPLOY MOA
Esiste un rapporto inverso tra le dimensioni apparenti di un oggetto e la sua distanza. Mentre la distanza di un oggetto 
aumenta, le sue dimensioni sembrano ridursi. Per esempio, pensiamo di osservare un oggetto a una distanza di 100 
iarde. Se l'oggetto venisse spostato più vicino in modo da trovarsi a metà della distanza (50 iarde) dalla propria posizione, 
sembrerebbe grande il doppio (o la metà delle dimensioni a 200 iarde). 

Il rapporto tra la propria distanza da un oggetto e le sue dimensioni percepite consente di stimare la distanza in base 
a quanto grande o piccolo appare l'oggetto, utilizzando i contrassegni nel reticolo per misurare la sua altezza o la sua 
larghezza in MOA (minuti di angolo) o Mil (milliradianti). Utilizzando la misurazione apparente del bersaglio, è possibile 
determinarne la distanza. Affinché questa procedura funzioni, è necessario conoscere le dimensioni del bersaglio.

Per calcolare la distanza di un bersaglio con MOA, moltiplicare le sue dimensioni note in pollici per 95,5 e dividere il 
numero per le dimensioni del bersaglio misurate in MOA attraverso il cannocchiale: 

Larghezza o altezza dell'oggetto misurata in pollici x 95,5
 =    Distanza in iarde

 Larghezza o altezza dell'oggetto in MOA

È possibile utilizzare questa formula anche per stimare la distanza in metri, utilizzando 87,3 come moltiplicatore anziché 
95,5, ma utilizzando comunque l'altezza o la larghezza dell'oggetto in pollici.

Guardando attraverso il cannocchiale, scegliere un oggetto alla distanza che si desidera misurare: un oggetto la cui 
larghezza o altezza sono note o si possono stimare con precisione. Gli oggetti artificiali di dimensioni uniformi, ad esempio 
i pali delle recinzioni, sono i migliori. Ma è possibile utilizzare qualsiasi oggetto di dimensioni note. Misurare la larghezza 
o l'altezza dell'oggetto in MOA, calcolarla in base alla formula e determinarne la distanza. Sostenere il fucile e misurare gli 
oggetti accuratamente. Eventuali errori di misurazione causano un errore nel calcolo della portata. Allo stesso modo un 
errore nella stima delle dimensioni dell'oggetto comporta un errore proporzionale della distanza.

Di seguito è riportato un esempio.  Un coyote è esposto al sole in un campo innevato accanto a un palo della recinzione. 
Avendo scavalcato la recinzione prima, si sa che il palo è alto circa quattro piedi, ovvero 48 pollici. Il palo della recinzione 
misura 7 MOA nel reticolo.
 8 pollici x 95,5 4584               =         = 655 iarde
 7 MOA 7   
A differenza della formula in Mil (vedere la sezione successiva), questa formula deve essere utilizzata solo quando si 
lavora con dimensioni del bersaglio in pollici e distanza in iarde. Se necessario, tuttavia, esistono numeri alternativi che è 
possibile utilizzare in questa formula.

IL RETICOLO BUSHNELL DEPLOY™ MIL
Il reticolo Bushnell® Deploy™ Mil offre un mezzo molto preciso per la stima della distanza. I contrassegni in Mil forniscono 
inoltre una guida precisa per i bersagli mobili e consentono di calcolare la compensazione esatta per il tiro con un vento 
trasversale. Sono presenti trattini a distanza di 0,5 Mil, per una tenuta dell'alzo precisa. Con calcoli balistici precisi, il 
reticolo Deploy MOA offre tiri accurati in ogni momento.
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IL RETICOLO BUSHNELL DEPLOY™ MIL (FFP)
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RETICOLO DEPLOY™ MIL
SPECIFICHE DIMENSIONALI

TUTTE LE DIMENSIONI 
IN MILLIRADIANTI

PUNTI DI PUNTAMENTO/MIRA
Il reticolo Deploy Mil è concepito per il puntamento a 100 iarde ed è calibrato in Mil (milliradianti). Il reticolo dispone di 
contrassegni più larghi ogni 5 Mil. L'utente può mirare a 100 iarde con qualunque impostazione di ingrandimento, poiché 
tutti i modelli Deploy Mil sono FFP.

COMPENSAZIONE DELL'EFFETTO DEL VENTO/PUNTI DI MIRA
Il reticolo Deploy Mil integra anche punti di tenuta della deriva sull'asse orizzontale del reticolo, per aiutare a compensare 
l'effetto del vento sulla traiettoria del proiettile. I contrassegni della tenuta della deriva sono distanziati a intervalli di 0,5 Mil, 
con contrassegni più lunghi ogni 5 Mil. Anche i primi contrassegni da 1 Mil sull'asse verticale (alzo) sono utili anche per la 
deriva, poiché ognuno di essi è largo 2 Mil. Per utilizzare i contrassegni della tenuta della deriva, stabilire prima una distanza 
dal bersaglio utilizzando un telemetro laser Bushnell. Una volta che si conosce la distanza dal bersaglio, è necessario effettuare 
una stima della velocità del vento. Successivamente è possibile alzare il reticolo al contrassegno delle iarde corretto e spostarlo 
orizzontalmente nella direzione del vento utilizzando i contrassegni del vento in Mil sul reticolo Deploy, per compensare la 
caduta del proiettile e lo spostamento del vento. Di seguito sono riportate le illustrazioni dei contrassegni del reticolo.
Il reticolo Deploy MIL è concepito per l'utilizzo con ogni calibro, peso del proiettile e velocità. È sufficiente eseguire i 
calcoli balistici con una velocità nota, coefficiente balistico, distanza zero e dati ambientali, per ottenere i punti di caduta 
in Mil a distanze diverse.

CALCOLO DELLA DISTANZA CON IL RETICOLO MIL-DOT
Il milliradiante è una misura angolare e corrisponde a 1/6.400 di un cerchio, ovvero quasi a una iarda a 1.000 iarde o a un 
metro a 1.000 metri. Questa proporzione consente di utilizzare una formula semplice per calcolare le distanze.

Larghezza o altezza dell'oggetto misurata in iarde x 1000
 =    Distanza in iarde

                 Larghezza o altezza dell'oggetto in Mil
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Questa formula funziona bene anche con i metri. Tuttavia non è possibile combinare metri e iarde. Misurare l'oggetto in 
iarde per determinare le distanza in iarde e in metri per determinare la distanza in metri.
Guardando attraverso il cannocchiale, scegliere un oggetto alla distanza che si desidera misurare: un oggetto la cui 
larghezza o altezza sono note o si possono stimare con precisione. Gli oggetti artificiali di dimensioni uniformi, ad 
esempio i pali delle recinzioni, sono i migliori. Ma è possibile utilizzare qualsiasi oggetto di dimensioni note. Misurare 
la larghezza o l'altezza dell'oggetto in milliradianti, calcolarla in base alla formula e determinare la distanza. Sostenere il 
fucile e misurare gli oggetti accuratamente. Eventuali errori di misurazione causano un errore nel calcolo della portata. 
Allo stesso modo un errore nella stima delle dimensioni dell'oggetto comporta un errore proporzionale della distanza.

Di seguito è riportato un esempio.  Un coyote è esposto al sole in un campo innevato accanto a un palo della recinzione. 
Avendo scavalcato la recinzione prima, si sa che il palo è alto circa quattro piedi, ovvero 1,33 iarde. Il palo della recinzione 
misura 2,5 milliradianti nel reticolo.
 1,33 iarde x 1000 1330               =                = 532 iarde
 2,5 Mil 2,5   

I RETICOLI DOA LR600 E LR800
La nuova serie di reticoli DOA LR offre ai cacciatori e ai tiratori una serie di punti di mira a varie distanze che compensano la 
caduta del proiettile e corrispondono alla balistica di calibri e cariche di fucili a percussione centrale comuni. Questi punti 
di mira consentono agli utenti dei reticoli DOA LR di aumentare la probabilità di centrare il bersaglio al primo colpo a una 
lunga distanza e di estendere il loro raggio d'azione. Oltre ai punti di tenuta, i reticoli DOA LR ora includono contrassegni 
della deriva che aiutano i tiratori a lunga distanza a compensare l'effetto del vento a distanze da 182 a 731 metri (da 200 a 
800 iarde). 

PUNTI DI PUNTAMENTO/MIRA
I modelli di cannocchiale Forge dotati di reticoli DOA LR600 e DOA LR800 sono concepiti per 
il puntamento a 100 iarde e offrire punti di mira fino a 548 metri (600 iarde) (LR600) o 731 metri  
(800 iarde) (LR800). I reticoli hanno contrassegni numerici che indicano punti di tenuta a incrementi 
di 100 iarde. L'utente può puntare a 100 iarde con qualunque impostazione di ingrandimento, 
ma per il funzionamento corretto del reticolo balistico (contrassegni della distanza e della 
deriva), l'ingrandimento del cannocchiale deve essere impostato sull'ingrandimento massimo.  
Le impostazioni corrette dei cannocchiali dotati del reticolo DOA sono indicate a destra.

COMPENSAZIONE DELL'EFFETTO DEL VENTO/PUNTI DI MIRA
I reticoli della serie DOA LR integrano anche punti di tenuta della deriva a destra e a sinistra degli stadi verticali del reticolo, per 
aiutare a compensare l'effetto del vento sulla traiettoria del proiettile. I contrassegni della tenuta della deriva sono disponibili 
per condizioni di vento a 8 e 16 km/h (5 e 10 mph). Per utilizzare i contrassegni della tenuta della deriva, stabilire prima una 
distanza dal bersaglio utilizzando un telemetro laser Bushnell. Una volta che si conosce la distanza dal bersaglio, è necessario 
effettuare una stima della velocità del vento. Successivamente è possibile alzare il reticolo al contrassegno delle iarde corretto 
e spostarlo orizzontalmente nella direzione del vento, per utilizzare i punti a 5 e 10 mph e compensare la caduta del proiettile 
e lo spostamento del vento. Nelle tre pagine successive sono riportate le illustrazioni dei contrassegni del reticolo.

La resa balistica può variare in base a una serie di fattori, inclusa la lunghezza della canna, il tipo di polvere, il tipo di 
proiettile e molte altre variabili legate al tempo/alle condizioni atmosferiche. Bushnell ricorda che le prestazioni dei reticoli 
balistici dipendono dalla quantità di tempo trascorso a far pratica.

I reticoli DOA LR sono ottimizzati per il funzionamento con munizioni con le seguenti cariche:
.223 Win 55 gr .7mm WSM, 150 gr. 

.30-06 Sprg, 150 gr.

.300 Winchester Mag, 180 gr. 

.300 WSM, 180 gr. 

.338 Win, 200 gr.

.243 Win, 95 gr.

. 25-06 Rem 115 gr

.270 Win, 130 gr.

. 270 WSM, 150 gr. 

.7mm Rem Mag, 150 gr.
Se la propria arma/munizione non è riportata nell'elenco DOA LR, è comunque possibile utilizzare efficacemente i reticoli. 
Sarà necessario utilizzare una delle molte eccellenti applicazioni software di balistica disponibili per abbinare la propria 
combinazione di arma/munizione al reticolo. Bushnell ha fornito schemi che illustrano i punti del reticolo per tenuta e deriva 
sia in iarde che in MOA (minuti di angolo). Utilizzare il proprio programma di balistica per creare una tabella che possa 
aiutare ad abbinare la balistica del proprio fucile ai punti della tenuta del reticolo DOA LR.

Modello Impostare su:

2.5-15x50mm 15x

3-18x 50mm 18x

4.5-27x 50mm 20x
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LR600

1,4 MOA
3,4 MOA

6,2 MOA

9,6 MOA

13,7 MOA

200 iarde
300 iarde

400 iarde

500 iarde

600 iarde

5,0 MOA
2,5 MOA

4,0 MOA
2,0 MOA

3,0 MOA
1,5 MOA

2,0 MOA
1,0 MOA

1,5 MOA

Tenuta deriva 
Valori 
(5 e 10 mph)

LR800

5,0 MOA
2,5 MOA

4,0 MOA
2,0 MOA

3,0 MOA
1,5 MOA

2,0 MOA
1,0 MOA

1,5 MOA

6,0 MOA
3,0 MOA

7,0 MOA
3,5 MOA

1,4 MOA
3,4 MOA

6,2 MOA

9,6 MOA

13,7 MOA

17,4 MOA

22,0 MOA

200 iarde
300 iarde

400 iarde

500 iarde

600 iarde

700 iarde

800 iarde

Tenuta deriva 
Valori 
(5 e 10 mph)
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N. MODELLO INGRANDIMENTO 
E DIAM. OGG.

RETICOLO PIANO 
LOCALE

CORSA ALZO/
DERIVA (MOA)

CORSA PER 
ROTAZIONE

PARALLASSE 
(IARDE)

CORREZIONE 
DIOTTRICA 

(INGR. MAX)

CAMPO VISIVO 
(PIEDI A 100 

IARDE)

PESO 
(OZ.)

LUNGHEZZA 
(IN.)

RF2155BS1 2.5-15x50 DEPLOY MOA SFP 80/80 20 MOA 10 3.9 42-7 26.9 13.8”

RF2155BS5 2.5-15x50 DOA LR600 SFP 80/80 20 MOA 10 3.9 42-7 26.9 13.8”

RF2155TS1 2.5-15x50 DEPLOY MOA SFP 80/80 20 MOA 10 3.9 42-7 26.9 13.8”

RF2155TS5 2.5-15x50 DOA LR600 SFP 80/80 20 MOA 10 3.9 42-7 26.9 13.8”

RF2155BF1 2.5-15x50 DEP. MOA FFP FFP 80/80 20 MOA 10 3.9 42-7 26.9 13.8”

RF2155TF1 2.5-15x50 DEP. MOA FFP FFP 80/80 20 MOA 10 3.9 42-7 26.9 13.8”

RF2155BF2 2.5-15x50 DEP. MIL FFP FFP 23,9/23,9 MIL 10 MIL 10 3.9 42-7 26.9 13.8”

RF3185BS1 3-18x50 DEPLOY MOA SFP 90/90 20 MOA 25 4 35-6 29.3 14.4”

RF3185BS6 3-18x50 DOA LR800 SFP 90/90 20 MOA 25 4 35-6 29.3 14.4”

RF3185TS1 3-18x50 DEPLOY MOA SFP 90/90 20 MOA 25 4 35-6 29.3 14.4”

RF3185TS6 3-18x50 DOA LR800 SFP 90/90 20 MOA 25 4 35-6 29.3 14.4”

RF3185BF1 3-18x50 DEP. MOA FFP FFP 90/90 20 MOA 25 4 35-6 29.3 14.4”

RF3185TF1 3-18x50 DEP. MOA FFP FFP 90/90 20 MOA 25 4 35-6 29.3 14.4”

RF3185BF2 3-18x50 DEP. MIL FFP FFP 26,9/26,9 MIL 10 MIL 25 4 35-6 29.3 14.4”

RF4275BS1 4.5-27x50 DEPLOY MOA SFP 60/60 20 MOA 25 4 22.5-4 27.9 14”

RF4275BS6 4.5-27x50 DOA LR800 SFP 60/60 20 MOA 25 4 22.5-4 27.9 14”

RF4275TS1 4.5-27x50 DEPLOY MOA SFP 60/60 20 MOA 25 4 22.5-4 27.9 14”

RF4275TS6 4.5-27x50 DOA LR800 SFP 60/60 20 MOA 25 4 22.5-4 27.9 14”

RF4275BF1 4.5-27x50 DEP. MOA FFP FFP 60/60 20 MOA 25 4 22.5-4 27.9 14”

RF4275TF1 4.5-27x50 DEP. MOA FFP FFP 60/60 20 MOA 25 4 22.5-4 27.9 14”

RF4275BF2 4.5-27x50 DEP. MIL FFP FFP 17,9/17,9 MIL 10 MIL 25 4 22.5-4 27.9 14”

SPECIFICHE TECNICHE

ALTITUDINE E TEMPERATURA
Nelle tabelle balistiche pubblicate dai produttori di munizioni si fa riferimento al livello del mare standard. Durante il 
puntamento si consiglia di tenere a mente che l'altitudine e la temperatura influenzano la traiettoria. È meglio eseguire il 
puntamento nelle stesse condizioni in cui si andrà a caccia.

CONTROLLO DEL CANNOCCHIALE PRIMA DELLA MANUTENZIONE
Prima di spedire il cannocchiale per la manutenzione, effettuare i seguenti controlli per determinare se il problema 
riguarda effettivamente lo strumento.
• Controllare che il sistema e gli anelli di montaggio non siano allentati o disallineati.
• Controllare che la canna e l'azione siano posizionati correttamente e che le viti del ricevitore siano strette.
• Controllare che sul sistema di montaggio vi sia una distanza sufficiente tra la campana dell'obiettivo e la canna.
• Controllare che le munizioni utilizzate siano dello stesso tipo e dello stesso peso di quelle impiegate per il puntamento.
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I prodotti fabbricati a partire da aprile 2017 sono coperti dalla Garanzia Bushnell Ironclad.  La Garanzia 
Ironclad è una garanzia a vita completa che copre la vita utile di questo prodotto.  Ogni prodotto ha 
una durata di vita definita, che può variare da 1 a 30 anni.  La durata di questo prodotto è riportata 
sul sito Web elencato di seguito e/o sulla pagina Web Bushnell specifica di questo prodotto.

Si garantisce che questo prodotto è esente da difetti di materiali e di lavorazione e che soddisferà 
tutti gli standard di prestazioni rappresentati per tutta la durata di vita del prodotto.  Se questo 
prodotto non funziona correttamente a causa di un difetto coperto provvederemo, a nostra esclusiva 
discrezione, a ripararlo o sostituirlo e rispedirlo gratuitamente. Questa garanzia è completamente 
trasferibile e non richiede ricevuta, scheda di garanzia o registrazione del prodotto. La presente 
garanzia non copre quanto segue: componenti elettronici, batterie, danni estetici, danni causati dalla 
mancata corretta manutenzione del prodotto, perdita, furto, danni dovuti a riparazione, modifica o 
smontaggio non autorizzati, danni intenzionali, uso improprio o abuso e normale usura.  La presente 
Garanzia decade se la data stampata o altri codici di serializzazione sono stati rimossi dal prodotto. 

Per visualizzare la garanzia completa e trovare dettagli su come richiedere l'assistenza in garanzia, 
visitare il nostro sito Web all'indirizzo www.bushnell.com/warranty.  In alternativa, è possibile 
richiedere una copia della garanzia chiamandoci al numero 1-800-423-3537 o scrivendoci a uno dei 
seguenti indirizzi:

Negli U.S.A. spedire a:   IN CANADA spedire a:   
Bushnell Outdoor Products   Bushnell Outdoor Products
Attn.: Repairs     Attn.: Repairs
9200 Cody     140 Great Gulf Drive, Unit B
Overland Park, Kansas 66214   Vaughan, Ontario L4K 5W1

Per prodotti acquistati fuori da Stati Uniti o Canada, rivolgersi al rivenditore per le clausole pertinenti 
della garanzia. 

La presente garanzia ti riconosce specifici diritti legali. 
Potresti avere altri diritti, i quali variano da paese a paese. 
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